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Dékujeme vam za nakup ponorovaciho cirkuldtoru FORGAST.

Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného fungovani zafrizeni je nutné se pred jeho prvnim spusténim seznamit s timto navo-
dem k obsluze. NaSe vyrobky jsou upravovdany a vylep3ovany, aby zajistily jejich bezchybny provoz a bezpecnost pfi pouzi-
vani.

Navod k obsluze je tFeba uchovavat na bezpeéném a dostupném misté pro personal. Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo
na zmény parametri a technickych FeSeni za Gi€elem neustalého zlepSovani kvality naSich vyrobku. Informace a parame-

try uvedené v tomto navodu se mohou liSit od skute€nosti, ale nemaji vyznamny vliv na pouzivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zafizeni je nutné peclivé zkontrolovat jeho stav z hlediska kompletnosti a pfipadnych prepravnich poskozeni. V pfipadé zjisténi
nesrovnalosti nebo poskozeni postupujte podle ustanoveni VSeobecnych zaru¢nich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze. Nikdy
nepouZivejte poskozené zafizeni pfi prepravé. To mlze zpUsobit zranéni, poSkozeni zafizeni nebo ztradtu majetku, za kterou vyrobce ne-
nese odpovédnost.

2. NedodrZovani popsanych podminek provozu a bezpecnosti mlze vést k vaZznému zranéni nebo jinym ztratam.

3. PFistroj musi byt pouZivan v podminkach uvedenych v ndvodu a v souladu s rozsahem, pro ktery byl navrZzen
a vyroben.

4. Béhem pouzivani pfistroje je tfeba jej chranit pred kontaktem s vodou (viz kapitola o ¢i3téni). Toto plati také pro veskera vné&jsi elektricka
pFipojeni. V pfipadé nevhodného kontaktu s vodou je tfeba pfistroj vypnout, odpojit jej od napajeni a nechat jej zkontrolovat autorizova-

nym servisem Forgast. NedodrZeni této procedury mdze vést k trazu elektrickym proudem a ohroZeni Zivota.

5. Nikdy nesmite sami otevirat kryt zafizeni. VSechny ventila¢ni otvory musi byt volné, aby bylo zajisténo spravné chlazeni zafizeni. Do otvoru

zafizeni nesmi byt umistovany zadné prvky, které nejsou soucasti standardniho nebo volitelného vybaveni.

6. Pfi manipulaci s napajecim zastrckou ji drzte suchou rukou. PFi odpojovani zastrcky ji drzte za ni a nikdy za napajeci kabel. Je tfeba pravi-
delné kontrolovat stav zastrcky a napajeciho kabelu. Pokud zjistite jejich poSkozeni nebo nespravnou funkci, vypnéte zafizeni a obratte

se na autorizovany servis Forgast.

7.V pfipadé prevraceni nebo padu zafizeni je nutné nechat jej zkontrolovat nebo opravit autorizovanym servisem Forgast. Nikdy se nesnazte

provadét opravy sami, protoZe by to mohlo ohrozit Zivot. Je zakdzdno provadét jakékoliv konstrukéni zmény nebo Upravy zarizeni.

8. Pokud zjistite poSkozeni napdjeciho kabelu nebo zastreky, je nezbytné je okamzité vymeénit. Je nutné chranit napdjeci kabel pfed kontak-
tem s horkymi nebo ostrymi ¢astmi vybaveni, ohném nebo jinymi pfedméty. Je nutné zajistit kabel proti nahodnému vytahnuti nebo za-
kopnuti.

POZOR!
PFipojeni nebo Upravu stavajici elektrické instalace nebo opravy musi provadét osoba se znalosti obsahu navodu k pouZiti

, odpovidajicim Skolenim a potfebnymi opravnénimi.
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9. Je tfeba pribézné kontrolovat provoz zafizenf a pfi zjiSténi nespravného chodu nejprve vyuzit informace obsazené v tomto navodu. V pfi-

padé nemoZnosti spusténi nebo dosazeni spravnych parametrd provozu zafizeni se obratte na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladsi 18 let, s omezenou pohyblivosti nebo mentalnim postizenim a osoby bez znalosti spravné obsluhy zafizeni mohou zafizeni
obsluhovat pouze pod kontrolou a dohledem osoby zodpovédné za bezpecnost.

11. PFi Cisténi, udrzbé nebo delsi pFestavce v provozu vypnéte zafizeni podle informaci v navodu a

vytédhnéte zastrcku ze zasuvky.

POZOR!

Pokud ziistane zastrcka v zasuvce, zafizeni zUstava neustale pod napétim.

Zajistéte snadny pfistup k zastrcce a zasuvce. To umoZzni snadné odpojeni zafizeni a rychlé
odpojeni napajeni v pripadé vazné poruchy.

POZOR'!

NedodrZovani vyse uvedenych bodii miZe zplsobit vaZné zranéni, ohroZeni Zivota,

poskozeni zaFizeni nebo vznik vdZnych materidlnich Skod, za které vyrobce nenese odpovédnost.
NedodrZovani vySe uvedenych bodi muzZe vést ke ztraté zaruky.

2. UCEL
Sous Vide je moderni metoda tepelné Upravy potravin. Poskytuje moznost dosazeni vyjimecného kulinafského efektu. Diky procesu po-
malého vareni pfi nizké a zaroven presné kontrolované teploté je mozné ziskat Stavnaté a jemné maso, ryby, morské plody a mnoho dal3ich

ingredienci jidel. Diky této metodé jsou zachovany vSechny Ziviny a pouZziti vakuovych sackl navic zajistuje biologickou bezpecnost. Metoda

Sous Vide umoZfiuje vyznamné omezeni ztrat hmotnosti produktu na hodnoty mensi nez 10%.

Pfesnost zafizeni zajiStuje teplotni rozptyl pFi tepelném zpracovani o 0,1 °C a dobu provozu az 1 minuta.

3. KONSTRUKCE PRISTROJE -

-2

1. Ovladaci panel
2. Pouzdro

3. Upevnovaci knoflik

4. Vystup pro obé&h vody
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FGO03400

nazev Cirkulator FG03400
napajeci napéti 220V ~ 240V
vykon 1500 W

rozmeéry (mm) 71 x 145 x 340
teplotni rozsah 5 - 95 °C

casovy rozsah 5-99 hodin
presnost 0,1 °C

materidl téla nerezova ocel

5. DOPRAVA A SKLADOVANI

PFi pFepravé se s zafizenim zachdazejte opatrné a vyhnéte se otfeslim. Zapakované zafizeni nepfechovavejte venku na volném vzduchu.

Umistéte jej do vétrané mistnosti v prostredi, které nezplsobuje korozi. Neprevracivejte zafizeni v rozporu s oznacenim na obalu.

6. INSTALACE

« Instala¢ni misto by mélo byt rovné a stabilni.

» Neprechovavejte horlavé pfedméty v blizkosti zafizeni.
» Zkontrolujte, zda neni viditelné poSkozeni pfi pfepravé.
« Odstrante ochrannou félii.

POZOR!

* NepouzZivejte jiny zdroj napajeni neZ je uvedeno na Stitku s oznacenim.

* Nepouzivejte proudovy chranic, ktery nespliiuje bezpecnostni normy.

» Montdz a udrzba elektrické instalace musi byt provadéna autorizovanym servisem Forgast
nebo osobou s potfebnymi opravnénimi.

* Proudovy chranic, pojistka a zasuvka musi byt nainstalovany pobliz zafizeni.

POZOR!
Zasuvka a zasuvka musi byt funkEni a zajiStovat spravné pripojeni.
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7. OBSLUHA

Ovladaci panel

FORGAST

1. PFepinac ON / OFF

Po pripojeni zafizeni k napajeni se rozsviti tlacitko. Po 4 sekundach prejde zafizeni do reZimu

Uspory energie.

V rezimu Uspory energie stisknéte tlagitko pro pfechod do rezimu pfipravenosti zafizeni k praci. Displej teploty (6) ukaze
aktudlni teplotu vody. Displej ¢asu (7) bude ukazovat posledné nastaveny ¢as vareni.

V rezimu pFipravenosti je podsviceni tlac¢itka trvale aktivni.

2. Tla€itko pro zménu teplotniho zobrazeni °C/°F
Tlacitko pro zménu teplotniho zobrazeni slouZi k nastaveni zobrazeni teploty ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita.
Stisknéte tlacitko ,°C / °F*, abyste vybrali zobrazeni teploty vody.

3. Tlacitko TEMP / TIME

Tlacitko pro nastaveni teploty a ¢asu slouZi k Upravé nastaveni vareni.

Stisknéte tlagitko ,TEMP / TIME", abyste aktivovali nastaveni teploty nebo ¢asu. Pokud digitalni displej (6) zobrazuje pferusované zobrazeni,
nastavte poZadovanou teplotu pomoci tlagitek , +“a,, — “. Pokud displej (7) zobrazuje pFeru3ované zobrazeni, nastavte poZadovany &as po-
moci tlacitek , +“a, —".

Po deseti preruSovanych ukazatelich a nedostatecnych opatfenich budou zadané parametry uloZeny. Pro jejich zménu

je nutné znovu stisknout tlacitko ,TEMP / TIME".

B&hem provozu zafizeni je zobrazena aktudlni teplota vody. PodrZzenim tlacitka ,TEMP / TIME" se zobrazi nastavené pracovni parametry.

(&)
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4. Tlacitko START / STOP

Tlacitko start/stop slouZi k zapnuti nebo vypnuti variciho procesu.

V rezimu pripravenosti zafizeni stisknéte tlacitko ,START / STOP”. Zacne se ohfivat voda.
Druhym stisknutim tlacitka ,START / STOP" se spusti odpocet €asu.

Tretim stisknutim tlacitka ,START / STOP” se vareni zastavi a zafizeni se vrati do reZimu pfipravenosti.

5.Tlagitko +/ —

Tlakitko pro zmé&nu parametrd provozu zafizeni.

Stisknéte tlacitko , TEMP / TIME", abyste vybrali teplotu nebo ¢as.

Pomoci tlacitek ¥nebo —zmérite parametry provozu zafizeni (zvy3eni nebo snizeni hodnoty).

6.Temperaturni displej

Digitalni displej ukazuje aktualni nebo nastavenou teplotu vody.

7.Displej €asu
V rezimu pohotovosti digitalni displej ukazuje nastaveny ¢as vareni. V provoznim rezimu ukazuje zbyvajici ¢as do konce procesu.

Obnoveni vychozich nastaveni
V rezimu pfipravenosti stisknéte a podrzte tlagitka ,START / STOP" a,, +“, teplotni displej ukdZe nastavenou teplotu 60 ° C, ¢asovy displej
ukaze nastaveni 24:00. Oba displeje zacnou ukazovat nastaveni pferuSované. Po zastaveni preruSovaného zobrazeni bude zafizeni obnoveno

na vychozi nastaveni.
8. VARENI SOUS VIDE

1. Vyberte vhodnou nadobu na vodu, pfipevnéte zafizeni na jeji okraj a utdhnéte blokovaci Sroub (3).
2. Vlozte produkty urcené k zpracovani do sacku a vakuové je zabalte.
Po zabaleni vycistéte sacek od zbytk jidla, tuku a jinych necistot pred vloZzenim do kontejneru.
3. Nalijte vodu do nadrze tak, aby jeji Uroven byla mezi znackami Min a Max na zafizeni.
4. PFipojte napdjeci kabel do zasuvky.
5. Stisknéte tlacitko ,°C/°F”, abyste vybrali jednotku zobrazené teploty vody. Vychozi hodnota je °C.
6. Stisknéte tlacitko , TEMP/TIME", abyste vybrali teplotu a ¢as pomoci tlagitek , +*a, —".
7.Po zadani nastaveni stisknéte tla¢itko ,, START/STOP*, aby zafizeni zacalo vafit.
8. Kdyz teplota dosahne nastavené hodnoty, zafizeni vyda zvukovy signal.
Stisknéte tlacitko ,Start/Stop” pro spusténi odpocitavani casu.

9. Po dokonceni vareni zafizeni vyda zvukovy signdl. Stisknéte tlacitko ,Start/Stop” pro ukonceni provozu zafizeni.

POZOR!
Pokud po dokonceni vafeni nebudou pFijata Zadna opatfeni, zafizeni vyda dalSi nepretrzity zvukovy signal po 20 sekun-

dach. ZaFizeni pFejde do reZimu udrZovani nastavené teploty.

10. Vyjméte sacek s pripravovanym produktem. Je pfipraven k dalSimu zpracovani nebo podavani.

11. Po poutZziti zafizeni jej odpojte od napajeni.

POZOR!
Po poutZiti zaFizeni je nutné jej vZdy na konci dne umistit do nadoby s teplou Cistou vodou. Spustte proces cirkulace na né-

kolik minut, abyste vyplachli pfipadné zbytky jidla, tuku nebo jinych necistot z vnitFku cerpadla.

POZOR!
Pfed vloZenim sacku s potravinami uréenymi k vareni je nutné peclivé zkontrolovat jeho tésnost.
Tuky nebo casti jidla, které unikaji z netésného sacku, mohou poskodit zafizeni, coZ neni pokryto

zarukou vyrobce.
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9. CISTENI A UDRZBA

Pred ciSténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeci zasuvky a nechte ho Uplné vychladnout, abyste se vyhnuli popaleninam a Urazu

elektrickym proudem.

1. Béhem cisténi umistéte zarizeni svisle. Nepreklapejte jej smérem doll s ovladacim panelem.
To by mohlo zp(isobit zaplaveni a poskozeni elektroniky zafizeni.

2. Pri Cisténi zachazejte opatrné s vnitfnimi ¢astmi zafizeni.
Pokud jsou naruSeny nebo poSkozeny, obratte se na servis Forgast.

Nepokousejte se provadét opravy sami, muiZe to zpUsobit poSkozeni téla a ztratu zaruky vyrobce.

POZOR!
Pokud je voda opakované pouzZivana, nékteré latky se mohou usazovat nebo pfichytavat na povrchu topného télesa, sen-
zoru a vnitiku cirkula€niho €erpadla, co muizZe vést k jejich trvalému poskozeni. Takové pFipady nejsou pokryty zarukou

vyrobce.

3. Pokud si vS§imnete, Ze vykon zarizeni se zfetelné sniZil nebo jsou jeho ¢asti pokryty usazeninami, demontujte kryt, jak je ukdzano na nasle-
dujicim obrazku. Voda obsahuje rtizné mineraly. Po zahtati vody na urcitou teplotu se na topidle nebo povrchu zafizeni objevuje vodni ka
men. V takovém pripadé ovliviiuje vykon zafizeni a v extrémnich pfipadech mize vést k jeho poskozeni. Zafizeni je tfeba Cistit kazdych 20
cykll nebo po 100 hodinach provozu. Pfed demontaZi krytu je tfeba zafizeni zcela vychladnout.

Pro CiSténi je nejlepsi pouZit roztok octu nebo specidlni chemické prostfedky Forgast.

1. Pouzijte roztok z 75% vody a 25% octu, nalijte ho do nadoby aZ po hranici Max (maximalni Groven vody) oznacenou na zafizeni.

2. Zapnéte zafizeni, nastavte pracovni teplotu na 80°C / (176°F) a nastavte &as na 3 hodiny (03:00), poté stisknéte tla&itko ,, START/STOP".
Po dosaZeni nastavené teploty stisknéte tlacitko ,START/STOP”, abyste spustili Casovac.

3. Kdyz se ¢asovac dostane na 00:00, zastavte zafizeni, vypnéte ho, odpojte ho a nechte ho vychladnout.

4. Vylijte vodu z nddoby a poufZijte Cerstvou vodu k oplachnuti zafizeni.

I
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10. PROBLEMY, PRICINY, RESENI

CHYBOVY KOD MOZNY PROBLEM RESENI

Vypnéte napajeni pristroje. Pokud je hladina vody

Hladina vody je nizsi nebo vyssinez prilis nizka, pridejte odpovidajici mnoZzstvi do nadoby.

He0 hodnoty limitt oznacené na Pokud je hladina vody pfili vysoka, vylijte vodu z na-
pristroji. doby
1. MoZné poskozeni topného télesa.

£02 2. PoSkozeni vnitfni elektrické instalace. Kontaktujte servis Forgast.

3. Poskozeni teplotniho cidla.

11. NAHRADNI DILY

/
5

/
'

o
0

—

NAZEV ¢isLo DiLU

1 | Ohfival FG03400/1
2 | Cirkula¢ni ¢erpadlo FG03400/2
3 | Snima¢ hladiny vody FG03400/3
4 | Ovladaci panel FG03400/4
5 | Ventilator FGO03400/5
6 | Hlavni deska FG03400/6
7 | Napdjeci zdroj FG03400/7
8 | Ridici jednotka cirkula¢niho Eerpadla FG03400/8
9 | Teplotni cidlo FGO03400/9
10 Tepelna ochrana FG03400/10
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12. ODPADY A ZNESKODNOVANI

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nevyhazujte zafizeni na misto, které by predstavovalo nebezpeci pro Zivotni prostfedi.
Docasné skladba nebezpecnych odpad je povolena za Gcelem jejich ndsledného odstranéni. Je nutné dodrZovat predpisy tykajici se ochrany

Zivotniho prostredi platné v zemi, ve které je zafizeni pouZivano.

Zafizeni je nutné odevzdat specializovanym spole¢nostem pro sbér, demontéz a likvidaci.

Zafizeni je nutné rozebrat a komponenty umistit do skupin podle jejich chemické povahy, pficemz je tfeba mit na paméti, Ze nékteré z nich
Ize recyklovat a znovu vyuZzit podobné jako komunalni odpad. Pred likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nebylo vhodné k dalSimu poufZiti,
odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly recyklaci, pokud neni znovu pouzit, musi byt odevzdan do sbérného mista nebo skladky odpadt v souladu s platnymi pred-

pisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znamen4, Ze ho nelze povazovat za odpad z domacnosti. Musi byt zlikvidovan spravnym zptsobem, aby se
predeslo jakymkoli negativnim dopadlim na Zivotni prostredi a lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte vyrobce, servis nebo mistni jednotku zabyvajici se likvidaci odpadu.

Demontdz zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.

casti.
Vyrobce neodpovida za zddné poruchy nebo nepfijemnosti zplsobené neopravnénym personalem obsluhujicim zafizeni.

ODSTRANOVANI ”n

Obal a jeho material je 100% recyklovatelny a je oznacen symbolem "

P¥i likvidaci dodrZuijte platné mistni predpisy. Casti obalu (plastové sacky, kusy polystyrenu atd.) uchovavejte mimo dosah

déti, protoZe predstavuji potencidlni nebezpedi.

PFistroj je vyroben z material( vhodnych pro recyklaci. Tento pfistroj je oznacen jako v souladu s Evropskou smérnici o od-
padnim elektrickém a elektronickém zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni miZete predejit potencidlnim negativnim

dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znamena, Ze zafizeni nesmi byt povazovano za bézny domaci odpad. Je
nutné jej odevzdat do specializovaného sbérného mista pro likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. PFi li-
kvidaci zafizeni je tfeba zajistit, aby nebylo funkéni (nelze jej spustit), odpojenim napajeciho kabelu a odstranénim dvefi police
a dalsich prvkd, které by mohly predstavovat nebezpeci. Nesmi se dovolit situace, kdy je mozné se na zafizeni $plhat nebo se
v ném uviznout. Zarizeni je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadd, pFinést jej do specialniho sbér-

ného mista; nechat zafizeni bez dozoru mdze predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

PFistroj byl vyroben v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a pFislusSnymi normami. Po
dosaZeni této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou v souladu s platnymi evropskymi pravnimi predpisy a jsou proto
oznaceny pfislusnym oznacenim CE, které umoziuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé na pozadani uZivatele je k dispozici ve formé elektronické nebo tisténé ve sidle vyrobce nebo na webové

strance






